
Выступая против врагов, Лонг Хао Чен столкнулся с самым сильным из них. Как командующий,
он смог вытащить свой отряд из лап смерти, без потерь хоть одного бойца. С точки зрения
силы, принятым им действий, интеллекта и лидерских качеств, в глазах Люк Си он уже
оказался лидером.

Под руководством Лонг Хао Чена 21-й отряд Охотников на Демонов общего класса, провели
эффективную работу, при минимальных затратах. Но сколько очков вознаграждения 4-й отряд
Охотников на Демонов базового класса могут вернуть себе? Если сравнивать с тем, что один
Лонг Хао Чен эквивалентен, их команде вместе взятых.

В то же время Люк Си не мог оспорить как священник, право командовать группой. Хоть,
священники имели определенную силу для сражения, их основная задача была заключена в
исцелении. Они в значительной мере уступали тем же рыцарям, которые на линии фронта
могли бы решать молниеносные и верные задачи.

Еще одной причиной являлось факт того, почему рыцари считались краеугольным камнем
отряда Охотников на Демонов, была в способностях рыцарей, с которым они могли перевернуть
исход битвы.

Видя искренность Люк Си, Лонг Хао Чен улыбнулся и подбодрил того, «Брат Люк, вы не
должны недооценивать себя. Наша прежняя договоренность все еще в силе. И так как, мы
собираемся получить 70%, мы должны сделать больше усилий».

«Капитан Лонг…», Люк Си хотел добавить свое слово, но Лонг Хао Чен подняв руку, возражая,
прервал его.

Лонг Хао Чен к своему жесту добавил следующее, «Сейчас не время обсуждать подобные
вопросы. Я хочу скачать только две вещи. Во-первых, я желаю настоять на этом: в поле битвы
все должны строго исполнять приказы, потому что, ошибка единственного члена команды,
может привести к уничтожению целой группы. Да, истина в том, что Демоны являются
нашими заклятыми врагами, и что мы должны сделать все возможное, чтобы уничтожить
демонов. Но в долгосрочном плане, безрассудство губительно. И если, мы желаем уничтожить
еще больше демонов, чтобы отомстить за наши семья, мы должны поддерживать и прикрывать
друг друга. Если у кого-нибудь, возникнут проблемы с моими приказами, вы можете возразить
ему вне поля битвы, после которого мы можем все обсудить причины и решения подобных
вопросов. И если я не подхожу на роль командующего, я сложу с себя полномочия
командующего. Но, когда мы снова попадем в подобные передряги, не должны быть
недопонимания. И если кто-либо будет доставлять неудобство команде, которое затронет
выживаемость отряду, не вините меня, за исключение вашего отряда из группы».

«Да!», — одновременно крикнули все двенадцать бойцов, включая Дянь Ян, который все еще
был в гневе.

Лонг Хао Чен продолжил, «Вторая вещь о последующих наших шагах».



Поскольку нам пришлось убегать в спешке, я изменил наш маршрут. Мы уже вступили в точку
не возврата, потому что, основная часть демонической области Нарейкс лежит позади нас. Так
как, демоны отважились там устроить каравану Юэ Е засаду, и намерены стереть с лица все
доказательства их действии. Поэтому, мы можем продвинуться только вглубь, и мы уже вошли
на 200км вглубь, на территорию Демонов. Хотя территория Нерейкс длинна и узка, она не
настолько безгранична. Еще три часа пути, и мы достигнем границы этой области. Но в данный
момент, мы на территории демонов, и мы не можем быть здесь в полной безопасности.
Пожалуйста, все будьте максимально осторожны. Теперь мне надо узнать ваше мнение.
Должны ли мы продолжить свою миссию или мы должны в обход опасных территорий,
вернуться в Альянс?

Пройдя предыдущие сражения, Лонг Хао Чен приобрел единодушное одобрение. Однако, он не
мог единолично принимать решение без согласования со всеми. И он должен был всем
высказать свои мнения и соображения. Это заставило Люк Си, с еще большей силой
восхититься Лонг Хао Ченом. Он понял, что при тех же самых обстоятельствах, не будет думать
о таком пункте.

«Давайте продолжить продвигаться в глубь. Есть очень низкая вероятность того, что мы
столкнемся с засадой, армии демонов, и пока мы не столкнемся с демонами, превышающие
седьмой ранг, у нас не должно быть проблем. Так как нас только дюжина, нас не так легко
будет обнаружить. Хотя территория демонов опасна, но у монеты есть две стороны – шанс и
риск. Отряд Охотников на Демонов должна продолжить охоту на демонов, чтобы развиваться»,
— добавил свое мнение Люк Си.

Его слова получили одобрение у большинства.

Несмотря на тот ужас, в котором они были до этого в битве, в провинции Нерейкс, эти
Охотники на Демонов принадлежали элите своего поколения, и все прошли строгий контроль
под взором Союза, в их преданности Союзу, а также определениях их желания бороться с
угрозой исходящий от демонов и решением этих задач. Что еще более важное, под
командованием Лонг Хао Чена, им удалось сохранить силу для дальнейшего сражения, и у них
не было желания свернуть с полпути, в данный момент.

Видя, что все разделяли такое же мнение, Лонг Хао Чен кивнул, «Хорошо, раз все решено так
легко, давайте задуматься о поиске решения выхода из затруднительного положения, в
котором мы оказались». После сказанного, он посмотрел в сторону повозки.

За эти два часа отдыха Юэ Е пришла в сознание. Хотя она все еще была бледной от усталости,
ее глаза были заполнены любопытством. После принятия нескольких таблеток, она сидела
около Лян Сяо в повозке, и бормотала ей что-то.

Час отдыха прошла быстро, бойцы двух отрядов Охотников на Демонов, и несколько магов
вошли в повозку, но Лян Сяо и Юэ Е оставались снаружи, в кресле кучера и вели транспорт.

Ли Синь которая сопровождала Лонг Хао Чен тоже вошла в повозку. Рядом с Лонг Хао Ченом



осталась только Кай’ер, с которой они двинулись в сторону Юэ Е и Лян Сяо.

Наблюдая за прибывшими, Юэ Е улыбнулась, «Я полагаю у вас есть что обсудить? Но перед
этим, могу ли я спросить твое имя? Сперва представлюсь я, мое имя – Юэ Е, и я – действующий
президент Торговой палаты, а она – Лян Сяо, мой близкий друг».

Лонг Хао Чен слегка показал нотку удивления, но быстро вернул самообладание, «Поздравляю,
президент Юэ Е. Меня зовут Лонг Хао Чен».

«Лонг Хао Чен». Юэ Е, казалось, обдумывала это имя и внимательно рассматривала красивое
личико Лонг Хао Чена, и с улыбкой спросила, «Могу ли я узнать твой возраст, если это
уместно?»

Лонг Хао Чен покачал головой и ответил, «Извините, но боюсь, я не могу разглашать подобную
информацию».

Юэ Е слегка вздохнула и продолжила, «Если бы у моей торговой палаты были такие
выдающиеся молодые войны как ты, у нас не было бы таких плохих времен. Жаль, что вы не
принадлежите нашей торговой палате. В отчетах нашей палаты я не помню никого именем
Лонг Хао Чен, и я знаю, что у нас нет рыцарей, обладающего Печью Святого Духа. Есть ли что-
либо, что вы хотели бы потребовать взамен помощи, которую ваша команда оказала нам?»

Грустно вздохнув Лонг Хао Чен сгустил брови, «Довольно трудный выбор, президент Юэ Е». В
этот момент его глаза заблестели, в котором читалось смертельная опасность.

«Что вы планируете сделать?» Лян Сяо вышла перед Юэ Е, намереваясь прикрыть ее от взора
Лонг Хао Чена. Час отдыха дало ей немного окрепнуть.

Кай’ер медленно направилась в их сторону, попутно испуская свою убийственную ауру в
сторону Лян Сяо.

За короткое время, перед глазами Хао Чена, произошло невероятная сцена.

Бах. Бах.

Белоснежная ладонь опустилась вниз, от шеи по спине Лян Сяо, и от бессилия, с дрожью, она
поглядывая на Юэ Е с удивленным и непонимающим взглядом упала на ее руки.

Юэ Е прислонила сонное тело Лян Сяо к краю повозки, после повернув голову, бросила
холодный взгляд в сторону Лонг Хао Чена и Кай’ер, «Думаю, теперь у нас есть возможность
для хорошей беседы».



Лонг Хао Чен, который держал Кай’ер за руку, намекая ей, что не надо действовать
опрометчиво, слегка улыбнулся, «Вы, конечно, предположили то, что я хотел бы сделать не так
ли, президент Юэ Е?»

Юэ Е вздохнув ответила, «То же самое, что те ублюдки из провинции Нерейс: заставить всех
замолкнуть навек, верно? Сер молодой капитан отряда Охотников на Демонов».

Лонг Хао Чен не скрывая улыбку продолжил, «Президент Юэ Е — Мудра».

Юэ Е, также не скрывая свою улыбку ответила, «Если бы я была достаточно умна, я не
заставила бы караван столкнуться с такой опасностью, как сейчас. Хотя я возглавляю торговую
палату только с недавних пор, но прошла достаточно долгий путь. И видя на таких молодых
людей с исключительной мощью, на ум приходят только Отряд Охотников на Демонов Альянса.
Если я права, после единственного сигнала от вас, все мои подчиненные в повозках и за ее
пределами будут убиты немедленно. Какая жалость, хоть я угадала о Вашей личности, я не
думала, что вы будете действовать настолько быстро. Видя двойную силу, исходящую от вашего
отряда Охотников на Демонов, полагаю, мы не можем скрыться от смертельной угрозы, не так
ли?»

Лонг Хао Чен слабо улыбнулся и ответил, «Вижу, вы достаточно умны, чтобы иметь ваши
скрытые козырные карты. И если не ошибаюсь, этой козырной картой президента Юэ Е,
является военная поддержка. И эта ваша военная мощь довольна огромна».

Юэ Е попыталась притвориться глупенькой, но не хотела полностью принимать тот образ, «Как
ты это предположил?»

Лонг Хао Чен ответил, «Президент Юэ Е, хотя ваша личное могущество не настолько большая
само по себе, но быть в состоянии использовать запретный список девятого ранга,
призывающий Лунного Демонического Бога, уже говорит о вашем высоком положений в клане
Лунных Демонов. Рассматривая те факты, что Лунный Демонический Бог является на втором
месте, среди семидесяти двух демонических богов, и демоны из провинции Нерейкс смели
оскорбить вас, я полагаю вы не оставите подобное в покое. И рассматривая ваше положение,
высоко ранговые бойцы демонического клана Юэ должны будут прибыть на встречу, не так ли?
И такой небольшой отряд Охотников на Демонов как наш, не противник высоко ранговым
бойцам демонического клана Юэ. По этому, чтобы оставаться в секрете, у меня нет выбора,
кроме как выступить против Вас. Даже если мое предположение ошибочно, я не могу
позволить своим товарищам, столкнутся с такой опасностью».

Юэ Е спокойно смотрела на Лонг Хао Чена, после улыбнулась. Нельзя было отрицать тот факт,
что ее красота была на порядок выше Кай’ер, ее пара фиолетовых глаз, были наполнены
благородством и очарованием, «Вы – самый выдающийся рыцарь, которого я когда-либо
встречала, и поверьте, я встречала много рыцарей. Если бы я была могущественным демоном,
и нашла бы существование таких выдающихся молодых рыцарей вроде вас, я определенно не
сэкономила бы никакие ресурсы, невзирая на стоимость, чтобы уничтожить вас, даже сейчас,
имея такую возможность.



Ибо, само ваше существование и ваше будущее стало бы угрозой для мира демонов».

Лонг Хао Чен посмотрел на нее с ноткой удивления. «Не говорите мне, что вы не демон!? Цвет
ваших глаз, уже предает вас, юная леди клана Лунных Демонов».

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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